REACTOR TL GEN2 TACTICAL LIGHT W ECR & RADIANCE, AMBI IWB
HOLSTER - GLOCK 42 REACTOR TL G2 TACTICAL LIGHT W/HOLSTER

Instant On Laser Handgun Sight!

The Viridian REACTOR™ RTL Gen 2 tactical light sighting system includes an

ECR™ Instant-On™ ambidextrous IWB holster with automatic light activation.

Battery: 1/3N Lumens: 140 Style: Gun Mounted, Weapon Mounted The Viridian

REACTOR™ RTL Gen 2 features has a 100 lumen light output (140 on optional L
strobe mode) and Radiance Combat Optics that stretches the light pattern

horizontally for increased view.

Attributes

Name: GLOCK 42 REACTOR TL G2 TACTICAL LIGHT W/HOLSTER
Manufacturer: LASER AIMING SYSTEMS CORPORATION
Product no.: 100030552

Mfr. No.: 920-0034

Battery: 1/3N Lithium

Lumens: 140

Make: Glock

Style: Gun Mounted,Weapon Mounted

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 142mm

UPC: 804879604426

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitsanleitung fur das Viridian REACTOR TL
Gen 2 Taktische Lichtzielsystem

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Viridian REACTOR TL Gen 2 Taktischen Lichtzielsystems. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der sicheren Verwendung von Waffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass das Licht nicht auf Personen oder Tiere gerichtet wird.

Verwenden Sie das Licht nicht, um andere zu blenden oder abzulenken.

Verwenden Sie nur die empfohlene Batterie (1/3N Lithium) fur das Produkt.

Stellen Sie sicher, dass das Licht vor der Verwendung ordnungsgemal installiert und sicher befestigt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Uberpriifen Sie, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind.
®* Montieren Sie das Licht auf Ihrer Waffe gemaf3 den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterung fest sitzt und das Licht sicher befestigt ist.

2. Verwendung

® Aktivieren Sie das Licht durch Dricken des ECR™ InstantOn™Schalters.

® Uberpriifen Sie die Lichtausgabe, um sicherzustellen, dass das Licht ordnungsgemar funktioniert.
® Nutzen Sie den optionalen Stroboskopmodus, wenn dies erforderlich ist, um die Sicht zu erhéhen.
® Schalten Sie das Licht aus, wenn es nicht mehr benétigt wird, um die Batterie zu schonen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgeréate.
® Batterien mussen separat entsorgt werden. Bringen Sie sie zu einem geeigneten Sammelpunkt fur Batterien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben. Achten Sie darauf, bei Anfragen die Modellnummer und Kaufdetails bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehor von gréter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instructions for the REACTOR TL GEN2
Tactical Light with ECR &amp; Radiance

Introduction

Thank you for choosing the REACTOR TL GENZ2 Tactical Light with ECR and Radiance, along with the ambidextrous
IWB holster for Glock 42. This product is designed to enhance your tactical capabilities while ensuring safety during
use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the tactical light is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tactical light out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the tactical light for any signs of damage or malfunction before use.

Do not expose the tactical light to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments.

Always use the recommended battery type (1/3N Lithium) to avoid potential hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that the light is directed away from people and reflective surfaces
when in use.

® |n case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the tactical light, avoid shining it directly into anyone's eyes, as this may cause temporary
blindness or discomfort.

® Ensure that the light is securely mounted to the firearm to prevent accidental dislodging during use.

® Always verify that the tactical light is turned off when not in use to conserve battery life and prevent accidental
activation.

® |f the light is equipped with a strobe mode, use it judiciously and only in situations where it is safe and
appropriate to do so.

® Be cautious while holstering the firearm with the tactical light attached, ensuring that there is no obstruction
that could cause accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Align the tactical light with the mounting rail on your Glock 42.

Slide the tactical light onto the rail until it clicks into place.

Tighten the mounting screw securely to ensure the light is firmly attached.

2. Battery Installation:

® Open the battery compartment located on the tactical light.
® |nsert the 1/3N Lithium battery with the positive (+) side facing the correct direction.
® Close the battery compartment securely.

3. Using the Tactical Light:

® To activate the light, press the activation button located on the side of the unit.

® For strobe mode, press and hold the activation button for a few seconds until the light switches to
strobe.

® To turn off the light, press the activation button again.

4. Holster Use:
® Slide the firearm with the tactical light attached into the ambidextrous IWB holster.

® Ensure that the firearm is seated properly in the holster before moving.
® Adjust the holster for comfort and accessibility.



Disposal Instructions

® Dispose of the tactical light and its components in accordance with local regulations for electronic waste.
® Remove the battery before disposal and recycle it according to local battery recycling guidelines.
® Do not dispose of the tactical light in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the REACTOR TL GEN2 Tactical Light, please contact your local
distributor or refer to the manufacturer's website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REACTOR TL GEN2
Tactical Light. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guide de Sécurité pour le REACTOR TL GEN2
TACTICAL LIGHT

Introduction

Félicitations pour votre achat du REACTOR TL GEN2 TACTICAL LIGHT avec holster ambidextre IWB ECR™. Ce
produit est concu pour améliorer votre expérience d'utilisation en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la batterie et remplacezla si nécessaire.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Soyez conscient des lois et reglements locaux concernant l'utilisation de dispositifs d'éclairage tactique.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en toute sécurité : Ne dirigez jamais la lumiére vers les yeux d'une personne ou d'un animal.
* Activation automatique : Le systeme ECR™ InstantOn™ s'active automatiquement lorsque vous sortez
I'arme de son holster. Manipulez toujours l'arme avec précaution.

®* Mode stroboscopique : Utilisez le mode stroboscopique avec précaution, car il peut provoquer des effets
indésirables chez certaines personnes, comme des nausées ou des vertiges.

® Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou extrémes qui
pourraient endommager I'électronique.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du produit :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le REACTOR TL G2.
® Fixez le REACTOR TL G2 sur votre Glock 42 en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que le produit est solidement attaché avant de l'utiliser.

2. Utilisation du produit :
® Pour activer le REACTOR TL G2, retirez I'arme du holster. La lumiére s'allumera automatiquement
grace au systeme ECR™.,
® Pour passer en mode stroboscopique, suivez les instructions spécifiques d'activation fournies dans le
manuel du produit.
® Eteignez la lumiére aprés utilisation pour préserver la batterie.

3. Entretien :

* Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les débris.
® Remplacez la batterie (1/3N Lithium) lorsque la luminosité diminue.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des piles et des appareils électroniques.
® Consultez un centre de recyclage local pour disposer du produit de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Des informations supplémentaires peuvent étre disponibles sur le site web de
la société.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre REACTOR TL GEN2 TACTICAL LIGHT en toute sécurité.
Merci de votre confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REACTOR TL
GEN2 TACTICAL LIGHT W ECR &amp; RADIANCE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Viridian REACTOR™ RTL Gen 2 Tactical Light. Questo prodotto & progettato per migliorare
la vostra esperienza di utilizzo della pistola Glock 42, fornendo un sistema di puntamento con luce tattica. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o instabili.

Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Attivazione della Luce: Utilizzare il sistema ECR™ InstantOn™ solo in situazioni di necessita. L'attivazione
automatica della luce puo sorprendere gli utenti inesperti.

® Luminosita: | REACTOR™ RTL Gen 2 emette fino a 140 lumen. Non puntare mai la luce direttamente negli
occhi di persone o animali.

® |nstallazione: Seguire attentamente le istruzioni per l'installazione per evitare malfunzionamenti.

® Batteria: Utilizzare solo batterie 1/3N Litio. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

® Montaggio: Assicurarsi che la luce sia montata saldamente sulla pistola per prevenire incidenti durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Luce:
® Posizionare la luce sul supporto della pistola Glock 42.
® Assicurarsi che la luce sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti.
2. Attivazione della Luce:
® | aluce si attivera automaticamente quando la pistola viene estratta dalla fondina ECR™.
® Per disattivare la luce, riporre la pistola nella fondina.
3. Uso della Luce:
® Utilizzare la luce in situazioni di scarsa visibilita per migliorare la precisione del tiro.
® |n modalita stroboscopica, la luce pud essere utilizzata per disorientare un aggressore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le batterie usate secondo le normative locali per il riciclaggio delle batterie.

® Non gettare il prodotto nel normale spazzatura. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei dispositivi
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso sicuro del REACTOR TL GENZ2, si prega di contattare il punto
di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del Viridian REACTOR™ RTL Gen 2
Tactical Light. Si prega di rimanere informati sulle eventuali avvertenze di sicurezza e di controllare regolarmente il
prodotto per garantire la massima sicurezza.



Navod k bezpe€nému pouzivani REACTOR TL GEN2
TACTICAL LIGHT W ECR &amp; RADIANCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taktickou svitiinu REACTOR TL GEN2 od spolecnosti Laser Aiming Systems
Corporation. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni osvétleni a zvysil vasi bezpecnost pfi pouzivani
zbrané. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani tohoto vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je svitilna spravné nainstalovana a funkéni.

Uchovévejte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné pouzivat zbran.
Pravidelné kontrolujte stav baterie a vymeérite ji, pokud je vybita.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy pouzivejte svitilnu v souladu s platnymi zadkony a predpisy o pouZzivani zbrani.

® Nikdy nesméfujte svitilnu na osoby nebo zvifata, pokud neméte v amyslu pouZzit zbran.

® Pouzivejte svitilnu pouze v dobfe osvétlenych oblastech a vyhnéte se pouziti v prilis jasném nebo oslfujicim
svétle.

® Pfi pouzivéani svitilny s holsterem ECR™ dbejte na to, aby nedoslo k neimysinému aktivovani svétla.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda je zbran Cista a sucha pred montazi svitilny.
® Pfipevnéte svitiinu REACTOR TL GEN2 na zbran podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je svitilna pevné uchycena a bezpecné drzi.
2. Pouzivani:
® Aktivujte svitilnu stisknutim spinace nebo automaticky pomoci systému ECR™.,

® Upravte Uhel svitilny podle potfeby pro optimalni osvétleni.
® Sledujte stav baterie a vymérite ji, pokud se vykon snizi.

Pokyny pro likvidaci

* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
® Zlikvidujte vybitou baterii podle mistnich predpisll o nebezpeéném odpadu.
® Pokud je vyrobek poSkozen, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku, prosime, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani svitiiny REACTOR TL GEN2 a ochranite sebe i ostatni.
Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouZzivani.



